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I. Lietuvos leidėjų asociacijos veikla 2008  metais

Lietuvos leidėjų asociacija (LLA) savo veiklą pradėjo dar „sovietiniu“ laikotarpiu, 1989 m., o aktyviai veikia nuo 1993 m. LLA steigėjai – tai pirmieji asociacijos nariai. Šiandien Asociacija jungia 50 narių, kuriuos sudaro ne tik akcinės bendrovės, bet ir specializuotus leidinius leidžiančios biudžetinės ir viešosios įstaigos.

Pagrindinės 2008 metų LLA veiklos kryptys buvo:
· Tarpinstitucinė veikla (dalyvavimas komisijose, komitetuose, susitikimai su valdžios atstovais, etc.). 

· Tarptautinis bendradarbiavimas. 

· Projektinė veikla bei lietuvių leidybos pristatymas tarptautinėse knygų mugėse.
· Informacinių/ reklaminių leidinių leidyba, LLA veiklos sklaida LLA tinklalapyje.
1. Lietuvos leidėjų asociacijos nariai
2008 m. LLA narių skaičius kito. 2008 m. į LLA įstojo UAB „Dominicus Lituanus“, VPU leidykla, leidykla „Colibris“, „Vilniaus klodai“, nuo 2009 m. į LLA veiklą įsitraukė UAB „Rgrupė“, UAB „Kitos knygos“, UAB „Kronta“. Pareiškimą išstoti iš LLA 2008 m. pateikė UAB „Utenos indra“ ir UAB „Margi raštai“. 
2008 m. buvo renkami LLA nario mokesčiai už 2008 m. pagal 2007 m. apyvartą ir anksčiau nesurinkti nario mokesčiai už 2007 m. arba 2007 m. II pusm. (iš didžiųjų leidyklų). 
2008 m. kovo 27 d. visuotinis susirinkimas nutarė sudaryti 5 LLA narių atstovų komisiją LLA mokesčių mokėjimo tvarkai svarstyti, į komisiją išrinkti Elmundas Žalys, Neringa Lašienė, Daiva Radkevičienė, Jurijus. Greismanas, Eugenijus Kaziliūnas. 2008 m. balandžio 23 d. komisija nutarė, kad turėtų būti suderinti su leidėjais 2004, 2005, 2006, 2007 m. nario mokesčių mokėjimai pagal revizoriaus E.Žalio faktinę mokesčių apskaičiavimo lentelę (pagal 2004 m. deklaruotas narių apyvartas) ir LLA buhalterinius dokumentus.  Paaiškėjus, kad nario mokesčių mokėjimą pagal LLA turimus dokumentus galima išsiaiškinti tik nuo 2006 m. kada buvo pradėta vesti buhalterinės apskaita naudojant kompiuterinę programą, o ankstesnių nario mokesčių derinimo dokumetų nėra,  2008 m. gegužės 29 d. LLA valdyba nusprendė (protokolo Nr. 6  5 p.) suderinti nario mokesčius su LLA nariais nuo 2006 m., išrašyti sąskaitas už 2007 m. nario mokesčius įmonėms, neatsiskaičiusioms arba pilnai neatsiskaičiusioms už 2007 m. 
Su LLA nario mokesčių rinklavos suvestine 2009 m. kovo 31 d. galima susipažinti LLA buveinėje. 
Pagal LLA išrašytas sąskaitas, LLA nario mokesčių už 2007 ir 2008 metus nesurinkta 10 350 Lt. 2008 m. buvo surinkta nario mokesčių už 2007 m. 10 150 Lt ir už 2008 m. – 39 050 Lt.

2009 m. LLA nario mokesčiai nustatyti pagal leidyklų apyvartų lentelę ir derinami raštu su kiekvienu LLA nariu. Suderinus nario mokestį išrašomos ir siunčiamos sąskaitos. 

2. Lietuvos leidėjų asociacijos dalyvavimas kuriant leidybos sektoriaus politiką
2.1. LLA valdybos darbas 2008 m.

Leidybos sektoriaus politiką inicijuoja LLA prezidentas, LLA valdyba ir LLA nariai. Sprendimus dėl LLA institucinės veiklos priima LLA valdyba. Pagal LLA įstatus, LLA valdyba posėdžiauja ne rečiau kaip kartą per du mėnesius. 2008 m. LLA valdyba posėdžiavo LLA būstinėje 8 kartus. 
	LLA valdybos narys
	LLA valdybos posėdžiai 2008 m.
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Pasikeitus knygų leidybos sąlygoms dėl PVM tarifo didinimo spaudai ir knygų prekybai bei autorinių atlyginimų apmokestinimo socialiniu ir sveikatos draudimo mokesčiais, LLA valdyba ir prezidentas inicijavo susitikimus su valdžios pareigūnais. Susitikimams buvo parengti argumentuoti raštai dėl radikalių pasekmių knygų leidybos sektoriui įvedus naujus mokesčius. Raštai buvo derinami su visais LLA nariais el.pastu. 2008 m. gruodžio, 2009 m. sausio, vasario mėnesiais įvyko šie oficialūs susitikimai:
· Su Meno kūrėjų asociacijos, Rašytojų sąjungos, Periodinių leidinių asociacijos vadovais susitiko ir LLA valdybos nariai G.Šorienė, E.Kaziliūnas, M.Daulenskis, R.Kareckas ir A. Dobkevičiūtė-Džiovėnienė;

· su Švietimo, mokslo ir kultūros komiteto nariu M.Adomėnu. Susitikime dalyvavo E.Kaziliūnas, S.Žukas, A. Andrijauskas, S.Petrulis, G.Šorienė, G.Kadžiulytė, A. Dobkevičiūtė-Džiovėnienė, R.Misiūnas;
· su socdemu V.Andriukaičiu buvo organizuotas susitikimas ir spaudos konferencija. Leidėjų poziciją išdėstė S. Žukas ir A. Dobkevičiūtė-Džiovėnienė.

· su Seimo pirmininku A. Valinsku. Susitikime dalyvavo A. Andrijauskas, S.Žukas, G.Šorienė, M. Daulenskis, S.Petrulis, A.Dobkevičiūtė-Džiovėnienė.

· su Liberalų ir centro sąjungos lyderiu A. Zuoku. Liberalus apie knygų leidėjų problemas informavo A. Andrijauskas, S.Petrulis, A.Dobkevičiūtė-Džiovėnienė;

· su Ministru pirmininku A.Kubiliumi. Šiame susitikime dalyvavo L.Varanavičienė, G.Šorienė, G.Kadžiulytė, E.Kaziliūnas, A.Andrijauskas, S.Žukas,  S.Petrulis, G.Vaškelis, B.Vadeikis, A.Dobkevičiūtė-Džiovėnienė, A.Mickevičius.

2.2. Dalyvavimas darbo grupėse dėl leidybos sektoriaus plėtros sąlygų gerinimo

2.2.1. Lietuvos smulkaus ir vidutinio verslo taryboje prie LR Ūkio ministerijos LLA interesams atstovauja UAB „Eugrimas“ direktorius S. Petrulis, kuris informuoja LLA valdybą apie tarybos veiklą:
· 2008.09.04 posėdyje buvo įkurta LSVV taryba, ir Lietuvos leidėjų asociacija tapo šios organizacijos tikrąja nare.

· 2008.09.15 posėdyje suformuota LSVV taryba ir jos pirmininku išrinktas Danas Arlauskas.

· 2008.10.30 LSVV buvo pateikti pasiūlymai dėl Taryboje svarstytinų klausimų. LLA valdybos sprendimu buvo išskirti su mokestine sistema, viešaisiais pirkimais, inovacijomis ir darbuotojų skatinimu susiję klausimai.

· 2008.11.14 susitikimas su valdančiosios koalicijos nariais. Išsakytas LLA susirūpinimas dėl planuojamos vykdyti mokestinės politikos, autorių apmokestinimo, PVM didinimo.

· 2008.12.22 posėdyje priimta LSVV valdybos veiklos ataskaita, aptarta bankų situacija, valstybės skolos. Tarybos nariai pasiskirstė pagal savo kompetencijai artimas kuruojamas sritis. LLA priskirtas profesinis mokymas ir lavinimas.

· 2008.12.24 su LSVV valdybos pagalba kreiptasi į Ūkio ministeriją dėl LLA-jai neišmokėtų lėšų už 2008 vykdytą projektinę veiklą.

· 2009.01.28 buvo pateikti pasiūlymai dėl LSVV skatinimo dalyvauti viešuosiuose konkursuose. Išskirtos šios problemos – pertekliniai reikalavimai įmonės kvalifikacijai, pažymų apie įmonės statusą pateikimas, per griežti reikalavimai medžiagos pateikimo formai bei garantiniai raštai sutarties įvykdymo užtikrinimui.

· 2009.03.03 susitikimas su ministru pirmininku Andriumi Kubiliumi ir ūkio ministru Dainiumi Kreiviu. Išsakytas susirūpinimas dėl mokesčių ir PVM tarifų didinimo, Sodros, bankų paskolų išdavimo.

2.2.2.  Darbo grupėje dėl kūrybinių darbuotojų socialinių garantijų apimties ir pakankamumo prie Socialinės apsaugos ir darbo ministerijos dalyvauja LLA vykd. direktorė Aida Dobkevičiūtė-Džiovėnienė, taip pat posėdžiuose dalyvavo UAB „Eugrimas“ direktorius Saulius Petrulis.
Darbo grupės tikslas – naujai įvestų socialinio ir sveikatos draudimo mokesčių nuo autorinių atlyginimų pagrįstumas, jų paskirstymas ir didinimas per trejus metus. LLA pozicija grįžti tik prie GPM mokėjimo nuo autorinių atlyginimų remiantis kitų ES šalių patirtimi, išvengiant painiavos tarp mokesčių bei autorių ir gretutinių teisių įstatymų, traktuojant autoriaus kūrinį kaip intelektinę nuosavybę, o ne veiklą, - pritarimo nesulaukė. Atstovauti ir ginti leidėjų interesus šioje darbo grupėje ypač sunku.  LLA taip pat griežtai nepritarė Kultūros ministerijos ir Meno kūrėjų sąjungos siūlymui kompensuoti meno kūrėjo statusą turintiems kūrėjams 50 proc. mokamų mokesčių iš Kultūros rėmimo fondo lėšų ir siūlė ieškoti kompensacijoms lėšų iš kitur. Taip pat LLA parengė ir pateikė klausimyną, kuriame buvo pateiktos realios ir keblios situacijos, kaip laikytis pakeistų įstatymų. Su darbo grupės posėdžių protokolais ir kita medžiaga galima susipažinti LLA būstinėje.
2.2.3. Prie LLA veikia leidėjų darbo grupė inicijuoti leidėjų veiklai palankias Švietimo ir mokslo ministerijos vadovėlių atrankos taisyklių pataisas. Darbo grupės iniciatorius - UAB „TEV“ gen. direktorius E. Žalys, II pusmetį darbo grupės veiklą tęsė UAB „Baltų lankų leidyba“ gen.direktorius S. Žukas. 



Lietuvos leidėjų asociacijos valdyba kreipėsi į LR Švietimo ir mokslo ministeriją dėl vadovėlių vertinimo sistemos kaitos, kadangi iš dviejų LR Švietimo ir mokslo ministerijos (toliau – Ministerija) pasiūlytų vadovėlių vertinimo variantų pirmasis pernelyg sudėtingas, brangus ir negarantuojantis vertinimo skaidrumo. Todėl Asociacija kreipėsi su pasiūlymu, kad būtų taisomas ir svarstomas  tik antras variantas. Knygų leidėjai sutiko, kad vadovėliai turi būti recenzuojami. Tačiau siūlė neatskirti turinio ir metodikos vertinimų, nes tai iš esmės neatsiejami dalykai. Leidėjai siūlė tokią recenzavimo tvarką: Ministerija sudaro viešą licencijuotų recenzentų sąrašą, iš kurio leidykla pasirenka vieną ar du recenzentus (du recenzentai pasirenkami, kai vertinimo objektas yra sudėtingas ar netradiciškas); šie ar šis  recenzentas vertina vadovėlį visais aspektais; recenzentų pavardės įrašomos vadovėlyje, vertinimai ir recenzentų nuomonės skelbiamos vadovėlių duomenų bazėje. Recenzentų parinkimas turi užtikrinti rankraščių vertinimo skaidrumą. Gavus recenziją ar recenzijas, vadovėlis iš karto (per 3–5 darbo dienas) įtraukiamas į Galiojančių vadovėlių sąrašą. Galimų įsigyti vadovėlių sąrašas po 2008 m. balandžio 26 d. Ministerijos nutarimo nebeteko prasmės, nes už vadovėlių pinigus mokyklos gali pirkti ne vien galimus įsigyti vadovėlius. 
Leidėjai siūlė, kad naujoji tvarka įsigaliotų nuo 2009 m. sausio 1 d., ji būtų taikoma ir jau patvirtintiems, ir naujiems vadovėliams, kuriuos norima išleisti ateinančiais metais. 
2.2.4. Švietimo informacinių technologijų centro (ITC) rengiamų teisinių dokumentų darbo grupėje leidėjų interesams atstovavo UAB TEV gen. direktorius E.  Žalys ir UAB „Šviesa" IT direktorė A. Verkienė. 

2.3. LLA veikla dėl didinamo PVM tarifo spaudai ir knygų prekybai, autorių teisių įsigijimo apmokestinimo naujais mokesčiais

2.3.1. Peticija „Ne“ valdžios išpuoliui dėl/prieš lietuvių  kultūrą“ 
Kartu su naujuoju LLA nariu UAB „Kitos knygos“, LLA inicijavo Peticiją prieš PVM didinimą spaudai bei prekybai knygomis. Parašai peticijai buvo renkami elektroniniu paštu, vėliau UAB „Kitos knygos“ tinklalapyje. 
Buvo stengtasi atkreipti visuomenės ir valdžios dėmesį į mokesčių didinimo pasekmes:

· Knygų skaitytojų, autorių, leidėjų ir platintojų apkrovimas papildomais nepakeliamais mokesčiais krizės sąlygomis sumažins leidžiamų knygų, mokslinės, populiariosios bei grožinės literatūros vertimų skaičių, knygų tiražus, leidžiamų knygų pavadinimų kiekį. Bus padaryta didelė žala lietuvių kalba kuriamai kultūrai, Lietuvos intelektiniam bei kūrybiniam potencialui.

· Mokesčių didinimas yra nukreiptas prieš lietuvių kalba kuriančius autorius, nes taip mažinamos jų galimybės gauti uždarbį iš savo kūrybos.

· Mokesčių didinimas iš esmės prieštarauja Vakarų šalių taikomoms priemonėms dabartinei globalinei krizei įveikti ir Europos Komisijos parengtam antikriziniam planui, kuriame numatytas mokesčių (įskaitant PVM tarifus) mažinimas. Jis yra ekonomiškai bevertis ir gali duoti priešingus rezultatus, nes kainų augimas perkamosios galios mažėjimo sąlygomis lems drastišką pardavimų nuosmukį. 

· PVM tarifo didinimas iš esmės prieštarauja ES nuostatoms ir praktikai taikyti lengvatinį PVM tarifą knygoms (taikomas 25 ES šalyse; iš jų trijose taikomas nulinis tarifas).

· Mokesčių didinimas iš esmės prieštarauja ES ir Lietuvos prioritetinės srities – smulkiojo verslo (šiuo atveju knygų leidybos, platinimo ir prekybos) – skatinimui.

· Šis mokesčių didinimas yra iš esmės nedemokratinis, nes nėra aptartas su visuomene, su suinteresuotų šalių (autorių ir leidėjų) organizacijomis, apie tai nebuvo kalbama rinkimus laimėjusių partijų rinkimų programose.

2.3.2. Akcija išsaugoti lietuvių kultūrą per lietuvišką knygą
2008 m. gruodžio 23 d. LLA kartu su Lietuvos Rašytojų sąjungos leidykla ir leidykla „Kitos knygos“ organizavo teatralizuotą protesto akciją prieš PVM lengvatų knygoms panaikinimą. Akcijoje aktyviai dalyvavo “Alma littera”, “Baltų lankų leidyba”, “Tyto alba” ir kitų leidyklų darbuotojai.
Šiuo tikslu buvo inscenizuotos lietuviškos knygos (1547-2009) laidotuvės. Lietuvos rašytojų sąjungos kieme į karstą, kurį įsigijo LLA, buvo sudėtos knygos, kurias Gedimino prospektu iki pat LR Seimo rūmų lydėjo gedulinga procesija su laidotuvių maršu. Prie Seimo procesiją pasitiko kiti protesto dalyviai, bandę barikadomis, pastatytomis iš knygų. apsaugoti kultūrą nuo Seimo. 

Prieš renginį buvo plačiai išsiųsti pranešimai žiniasklaidai, skatinantys prisijungti prie protesto akcijos, todėl akcijoje sulaukta nemažai susidomėjusių kultūrą puoselėjančių žmonių ir žiniasklaidos atstovų. Reportažai apie procesiją buvo transliuojami per visų didžiųjų televizijų vakaro žinias, taip pat išspausdinti didžiuosiuose šalies laikraščiuose ir internetiniuose naujienų portaluose.

2.3.3. LLA veiklos sklaida žiniasklaidoje:
Peticija 

http://kitosknygos.lt/peticija 

Lietuvos leidėjų asociacijos rezoliucija dėl mokesčių lengvatų naikinimo. 2008-11-20

http://verslas.elta.lt/zinute_pr.php?inf_id=937227
Lietuvos leidėjai priešinasi mokesčių lengvatos naikinimui. 2008-11-21

http://www.balsas.lt/naujiena/224936/lietuvos-leidejai-priesinasi-mokesciu-lengvatos-naikinimui/rubrika:naujienos-verslas
Lietuvos knygų leidėjai - prieš pridėtinės vertės mokesčių lengvatų naikinimą. 2008-11-21

http://www.lrytas.lt/-12272611911226490023-1-lietuvos-knyg%C5%B3-leid%C4%97jai-prie%C5%A1-prid%C4%97tin%C4%97s-vert%C4%97s-mokes%C4%8Di%C5%B3-lengvat%C5%B3-naikinim%C4%85.htm
Nauji mokesčiai žlugdo knygų leidybą. 2009-01-23

http://verslas.banga.lt/lt/spaudai.full/4979e83f72d37
Ar dar skaitysime šiais metais? 2009-01-23
http://www.balsas.lt/naujiena/234409/ar-dar-skaitysime-siais-metais/rubrika:naujienos-lietuva-politika
Rašytojai ir leidėjai prie Seimo statė barikadą iš knygų. 2008-12-23

http://zinios.blog.mtgnewmedia.se/2008/12/23/rasytojai-ir-leidejai-prie-seimo-state-barikada-is-knygu/
Brangių knygų neįpirksianti visuomenė taps tamsuomene, teigia leidėjai ir bibliotekininkai
http://www.studentas.lt/kultura-ir-pramogos-9/lt/brangiu-knygu-neipirksianti-visuomene-taps-tamsuomene--teigia-leidejai-ir-bibliotekininkai-534.html 

2.4. LLA – tarptautinės Vilniaus knygų mugės organizatorius


Tarptautinės Vilniaus knygų mugės organizaciniame komitete dalyvauja ir LLA interesams atstovauja Giedrė Kadžiulytė (Apostrofa), Lolita Varanavičienė (Tyto alba), Arvydas Andrijauskas (Alma littera), Eugenijus Kaziliūnas (LLA), Gytis Vaškelis (LLTI), Aida Dobkevičiūtė-Džiovėnienė (LLA).

Pagal sutartį su Vilniaus knygų mugės organizatoriumi Lietuvos parodų centru „Litexpo“, LLA nariams teikiama 10 proc. nuolaida stendo ir įrangos nuomai mugės metu. 
VKM organizatoriai ir LLA apie 2009 m. tarptautinę Vilniaus knygų mugę žiniasklaidoje:

http://www.lietuviams.com/index.php?user_sub_id=44&itemID=7401 

http://vz.lt/Default2.aspx?ArticleID=e73e87f1-f4ea-4abb-849f-7194e7292e80&open=four# 

http://www.litexpo.lt/lt/main/press/news_press?id=22107 

http://www.pramoguklubas.lt/lt/naujienos/literatura/jubiliejineje-vilniaus-knygu-mugeje-tukstantmecio-istorijos-akcentai/ 

3. Tarptautinis bendradarbiavimas kartu su FEP (Europos Sąjungos leidėjų asociacijų federacija) ir IPA (Tarptautinė leidėjų asociacija)

LLA yra minėtų organizacijų narė ir moka kasmetinius nario mokesčius. 
Minėtos tartautinės organizacijos aktyviai įsitraukė į kovą dėl knygų leidybos sektoriaus sąlygų Lietuvoje. FEP prezidentas Federico Motta net du kartus kreipėsi į Lietuvos Respublikos Vyriausybę, IPA sekretorius Jens Bammel rašte Lietuvos Ministrui pirmininkui išdėstė labai konkrečius faktus dėl neigiamų PVM tarifo didinimo spaudai ir leidybai pasekmių kitose ES šalyse. Taip pat LR Seimui jungtinę deklaraciją atsiuntė Europos Sąjungos Rašytojų taryba, Europos Sąjungos Knygų platintojų federacija ir Europos Sąjungos Leidėjų asociacijų federacija. 

LLA pagal galimybes dalyvauja tarptautinių organizacijų veikloje, kurią 2008 m. sudarė du  pagrindiniai tikslai:

· dalyvavimas rengiant ES direktyvos keitimo dokumentą-klausimyną „Žalioji knyga“; 
· dalyvavimas leidėjų ir Google byloje dėl autorių ir gretutinių teisių pažeidimų.

3.1.  Žalioji knyga – autorių teisės žinių ekonomikoje

Žaliosios knygos tikslas – paskatinti svarstyti, kaip skaitmeninėje erdvėje geriausia skleisti su moksliniais tyrimais, mokslu ir švietimu susijusias žinias. Žaliojoje knygoje siekiama išdėstyti keletą su autorių teisių reikšme žinių ekonomikoje susijusių klausimų.


Žaliąją knygą sudaro dvi pagrindinės dalys. Pirmoje dalyje aptariami bendrieji klausimai, susiję su pagrindiniame Europos autorių teisės reglamentuojančiame teisės akte, Direktyvoje 2001/29/EB (toliau – Direktyva) dėl autorių teisių ir gretutinių teisių informacinėje visuomenėje tam tikrų aspektų suderinimo, nustatytų išimtinių teisių išimtimis. Taip pat paliesti keli Direktyvos 96/9/EB (dėl duomenų bazių teisinės apsaugos) aspektai, pati ji plačiau nagrinėta atskiroje ataskaitoje.


Antroje dalyje aptariami žinių sklaidai reikšmingiausi konkretūs klausimai, susiję su išimtimis ir apribojimais, ir svarstoma, ar skaitmeninės sklaidos laikais šios išimtys plėtotinos.


Visi klausimai Žaliojoje knygoje nagrinėjami proporcingai, atsižvelgiant į leidėjų, bibliotekų, švietimo įstaigų, muziejų, archyvų, mokslo darbuotojų, negalią turinčiųjų žmonių požiūrį.

2008 m. lapkričio 13 d. LR Kultūros ministerija organizavo konferenciją „Žalioji knyga - Autorių teisės žinių ekonomikoje: Lietuvos perspektyva”, kurioje leidėjų poziciją išdėstė ir pranešimą skaitė LLA vykd. direktorė Aida Dobkevičiūtė-Džiovėnienė.  Formuluojant poziciją, LLA taip pat rėmėsi ES leidėjų asociacijų federacijos rekomendacijomis.
 
Plačiau apie Žaliojoje knygoje pateiktus klausimus galima sužinoti LLA būstinėje.

3.2. „Google“ bylos stebėsena dėl knygų ir kitų leidinių skaitmeninimo


“Google”kompanija kaltinama pažeidusi autorių, leidėjų ir kitų JAV autorių ir gretutines teises dėl leidinių skaitmeninimo be leidėjų ir autorių sutikimo “Google” kuriamai knygų duomenų bazei, kurioje be pagrindinių leidinio duomenų, pateikiamos ir kūrinių ištraukos (dažnai pilnai nuskanuoti leidiniai).

Šis ieškinys susijęs su plačiai publikuotu “Google” vykdomu “Google” bibliotekų projektu (angl., Google Library Project, GLP). 2004 m. „Google“ paskelbė sudariusi sutartis su keliomis bibliotekomis skaitmeninti tų bibliotekų fonduose saugomas knygas ir kitus rašytinius kūrinius. „Google“ jau yra suskaitmeninusi per septynis milijonus knygų, tarp jų milijonus knygų, kurias dar tebesaugo Jungtinių Valstijų autorių teisių įstatymai.
Ieškovams, t. y. AAP (JAV leidėjų asociacija) ir AG (JAV autorių gildija), ir Google buvo sudaryta taikos sutartis po ilgiau nei dvejus metus trukusių derybų.

FEP (ES leidėjų asociacijų federacija) susirūpino susidariusia padėtimi, kuri gali iškreipti konkurenciją knygų leidybos ir prekybos sektoriuje, todėl kreipėsi į “Google” ES leidėjams ir autoriams aktualiais klausimais:

· Ar Europos šalys buvo tinkamai informuotos apie taikos sutarties sąlygas ir kokias teises turi autoriai bei leidėjai? 

“Google” nusprendė tiesiogiai informuoti  visus FEP narius bei nacionalines organizacijas atstovaujančias autorių interesus. Nors informavimo programa turėjo būti įgyvendinta iki 2009 vasario mėn. pabaigos, ji yra tęsiama ir šiuo metu. LLA neturi informacijos, ar “Google” kreipėsi į atitinkamas Lietuvos institucijas.
· Ar automatinė sistema leidžianti pašalinti knygas ir pakeisti knygų peržiūros būdus yra patikima ir saugi?

“Google” suvokia, jog automatinė pretenzijų paraiškos forma yra rimta problema ES leidėjams, todėl siekia patobulinti savo duomenų bazė ir integruoti ja su ES leidžiamų knygų bibliografine duomenų baze. Tai leistų paprasčiau ir lengviau leidėjams ir autoriams surasti savo knygas bei pašalinti knygas iš GLP arba pakeisti knygų prieigos statusą.

· Ar gali leidėjai ir autoriai būti informuojami apie naujai suskaitmenintas knygas periodiškai netikrindami duomenų bazės? 

“Google” teigia jog šį klausimą turėtų išspręsti knygų autorių teisių registro įstaiga. Šiuo metu jie mato tik vienintelę galimybę – leidėjai turėtų patys pateikti naujai leidžiamų knygų sąrašus.

· Kokia tvarka bus taikoma, jei autorius nuspręs pašalinti savo knygas iš GLP ar pakeisti knygos prieigos statusą, po to, kai knyga jau buvo parduota GLP sistemoje?

“Google” pardavinės knygas tik tada, kai sutartis bus visiškai patvirtinta. Pradėjus pardavinėti knygas autoriai turės 5 metus pašalinti knygas iš GLP arba pakeisti jų statusą. Jiems taip pat 5 metus jiems priklausys piniginė išmoka. Po 5 metų pinigai pus paskirtomi pagal pelno paskirstymo planą.

· Ar autoriui priklauso pilna išmoka, jei leidėjas nusprendžia pasitraukti iš taikos sutarties, o autorius nusprendžia dalyvauti taikos sutartyje?

Išmokos padalinamos 50% leidėjui ir 50% autoriui. Jei leidėjas nusprendžia pasitraukti iš taikos sutarties – jo dalis bus perkelta į bendrą fondą. Autorius gaus 50% išmoką.

LLA nariai buvo informuoti dėl “Google” duomenų bazės patikrinimo. Deja, sistema nėra tobula ir

didžiųjų ES šalių leidėjai turi problemų sudaryti suskaitmenintų knygų sąrašą. Plačiau apie apie ”Google” knygų paieškos autoriaus teisių taikos sutartį skaitykite  http://www.lla.lt/lt/news/read/58 .

4.  2008 metų LLA projektinė veikla

2008 m. projektai ir paraiškos:
1. Lietuvių literatūros sklaidos projektui „Lietuvių literatūros, leidybos ir knygos meno populiarinimas ir sklaida palankiausioje tarptautinėje erdvėje – tarptautinėse knygų mugėse” Kultūros ministerija  skyrė 190 000 Lt finansavimą.
2. Lietuvių literatūros populiarinimo projektui „Lietuvių literatūros, leidybos ir knygos meno sklaida tarptautinėje erdvėje”  Kultūros rėmimo fondas skyrė 20 000 Lt finansavimą.

3. Leidybos projektui „(Sud.) J. Verbickienė, G. Latvytė. Books about Jews in Lithuania“ Kultūros ministerija skyrė 10 000 Lt finansavimą.

4. Skaitymo skatinimo prjektui „Knygų šalies piliečio pasas“ Kultūros ministerija skyrė 20 000 Lt finansavimą.
5. Pilietinio ir tautinio ugdymo projektui „Knygų šalies pilietis. Skaitau – vadinasi esu“ Švietimo ir mokslo ministerija skyrė 65 000 Lt finansavimą.
6. Pramonės, eksporto ir verslo skatinimo programos projektui „Lietuvos leidėjų dalyvavimas tarptautinėje Bolonijos knygų mugėje 2008 m. kovo 31 d.– balandžio 3 d.“ Ūkio ministerija skyrė 10 339 Lt finansavimą (70 proc. stendo ploto ir įrangos kaštų pagal apmokėtas sąskaitas faktūras).

7. Pramonės, eksporto ir verslo skatinimo programos projektui „Lietuvos leidėjų dalyvavimas tarptautinėje Londono knygų mugėje 2008 m. balandžio 14–16 d.“ Ūkio ministerija skyrė 12 652 Lt finansavimą (70 proc. stendo ploto ir įrangos kaštų pagal apmokėtas sąskaitas faktūras).

8. Pramonės, eksporto ir verslo skatinimo programos projektui „Lietuvos leidėjų dalyvavimas tarptautinėje Turino knygų mugėje 2008 m. gegužės 8–12 d.“  Ūkio ministerija skyrė 9 518 Lt finansavimą (70 proc. stendo ploto ir įrangos kaštų pagal apmokėtas sąskaitas faktūras).

9. Pramonės, eksporto ir verslo skatinimo programos projektui „Lietuvos leidėjų dalyvavimas tarptautinėje Varšuvos knygų mugėje 2008 m. gegužės 15–18 d.“  Ūkio ministerija skyrė 6 909 Lt finansavimą (70 proc. stendo ploto ir įrangos kaštų pagal apmokėtas sąskaitas faktūras).

10. Pramonės, eksporto ir verslo skatinimo programos projektui „Lietuvos leidėjų dalyvavimas tarptautinėje Maskvos knygų mugėje 2008 m. rugsėjo 3–8 d.“ Ūkio ministerija skyrė 5 236 Lt finansavimą (70 proc. stendo ploto ir įrangos kaštų pagal apmokėtas sąskaitas faktūras).

11. Pramonės, eksporto ir verslo skatinimo programos projektui „Lietuvos leidėjų dalyvavimas tarptautinėje Geteborgo knygų mugėje 2008 m. rugsėjo 25–28 d.“  Ūkio ministerija skyrė 19 514 Lt finansavimą (70 proc. stendo ploto ir įrangos kaštų pagal apmokėtas sąskaitas faktūras).

12. Pramonės, eksporto ir verslo skatinimo programos projektui „Lietuvos leidėjų dalyvavimas tarptautinėje Frankfurto knygų mugėje 2008 m. spalio 16–19 d.“ Ūkio ministerija skyrė 81 801 Lt finansavimą (70 proc. stendo ploto ir įrangos kaštų pagal apmokėtas sąskaitas faktūras).
13. Pramonės, eksporto ir verslo skatinimo programos projektui „Lietuvos leidybos verslo pristatymo misija tarptautinėje Frankfurto knygų mugėje 2008 m. spalio 15–19 dienomis“ Ūkio ministerija skyrė 12 199 Lt finansavimą. 
Visi 2008 m. LLA paremti projektai įvykdyti pagal sutartyse numatytus terminus, už skirtas lėšas atsiskaityta.

       14. 2008 m. gegužės mėnesį LLA parengė ir pateikė paraišką Bendros LR ir ES ekonominės erdvės ir Norvegijos finansinių mechanizmų paramai pagal subsidijų schemą „Nevyriausybinių organizacijų sektoriaus stiprinimas Lietuvoje“. Buvo tikimasi gauti finansavimą knygų leidybos rinkos tyrimui, konferencijai, seminarui. 2009 m. vasario mėnesį gautas atsakymas, kad nors paraiška praėjo visus vertinimo kriterijus, dėl nedidelio projektų finansavimo pagal įvertinimo skalę LLA projektui paremti lėšų neužteko.
4.1. Lietuvių literatūros, leidybos ir knygos meno pristatymas tarptautinėje erdvėje 
4.1.2. Tarptautinė Vilniaus knygų mugė (2008 m. vasario mėn.).

 LLA  organizuojamame 26 kv.m. stende  savo produkciją  pristatė  6  leidyklos: „Andrena“, „Mijalba“, Dailininkų sąjungos leidykla „Artseria“, „Pasviręs pasaulis“, E.Karpavičiaus leidykla ir Nacionalinė M. Mažvydo biblioteka. 
Lietuvos leidėjų asociacija jau devintą kartą dalyvavo tarptautinėje Vilniaus knygų mugėje.  Asociacija taip pat dalyvauja šios mugės koncepcijos kūrime, organizavime ir koordinavime. Svarbu paminėti, kad Vilniaus knygų mugė yra antra pagal dydį ir populiarumą Lietuvos parodų centro „Litexpo“ organizuojamų mugių. Trumpa 2008 m. Vilniaus knygų mugės statistika:

· dalyvių skaičius –  250 kompanijų iš 6 šalių;

· mugės ekspozicinis plotas – 6 490 kv. m. 

· bendras mugės plotas (su renginių zonomis) – 9 819 kv. m.

· lankytojų skaičius – 57 800;

· kultūrinių renginių skaičius – 200, iš jų 90 skirti vaikams ir paaugliams;

· meno parodų skaičius - 13;

· Mugėje svečiavosi 15 užsienio ir 80 lietuvių autorių;

· Mugės naujiena – diskusijų klubas.

Nuo 2007 m. sėkmingai veikia akademinių leidyklų ir vaikų bei paauglių leidiniams skirtos salės.

Lietuvos leidėjų asociacijos stende buvo suteikta galimybė pristatyti ir parduoti savo produkciją 6 mažoms leidykloms, kurios finansiškai nepajėgios turėti savo atskirą stendą. 

4.1.3. Tarptautinė Baltijos knygų mugė Rygoje (2008 m. vasario mėn.) – tai keliaujanti per Baltijos šalių sostines Ryga–Vilnius–Talinas knygų mugė. Mugė vyksta nuo 2004 metų pasirašius trišalę sutartį tarp Lietuvos, Latvijos ir Estijos leidėjų asociacijų. Mugės kiekviename mieste labai skirtingos. LLA valdyba kartu su Vilniaus knygų mugės organizatoriais diskutavo, ar trišalė sutartis tarp trijų šalių leidėjų asociacijų turėtų būti pratęsta, ar verta VKM toliau dalyvauti ir rengti Baltijos knygų mugę, nes latvių ir estų organizuojamos knygų mugės smarkiai „atsilieka“ nuo VKM. Bet kadangi latvių ir estų kolegos pareiškė didelį susirūpinimą dėl Baltijos knygų mugės tradicijų tęsimo, 2008 m. VKM LLA pristatė 12 kv.m stendą.
LLA stendo darbo grupė: Aida Dobkevičiūtė-Džiovėnienė (LLA), Gintara Kukenienė (LLA), Giedrė Samulionytė (LKTI).
4.1.4. Tarptautinė Londono knygų mugė (2008 m. balandžio mėn.) – tai viena didžiausių ir produktyviausių šakinių mugių ne tik Europoje, bet ir pasaulyje. Mugę organizuoja Didžiosios Britanijos leidėjų asociacija kartu su parodų centru „Reeds Exhibitions“. Stenduose savo produkciją kasmet pristato daugiau kaip 6 000 įvairių šalių leidyklų, apsilanko per 300 000 lankytojų (daugiausia profesionalų), pritraukiama per 4 000 tarptautinės ir vietos žiniasklaidos atstovų. Čia atvyksta JAV, Kanados, Japonijos leidybos agentai derėtis dėl autorinių teisių, elektroninės prekybos plėtros ir naujų technologijų diegimo, spaudos darbų užsakymo. Vyksta renginiai leidybos, spaudos bei prekybos klausimais.
2009 m. tarptautinė Londono knygų mugė vyko balandžio 14-16 d. Lietuvos leidėjų asociacija pristatė 10,50 kv.m. stendą, 2007–2008 m. leidinių kolekciją. Nemažai pristatytų leidinių išleisti anglų ir kitomis užsienio kalbomis. Taip pat kolekciją sudarė kokybiški spaudos ir leidinio turinio požiūriu leidiniai įvairiomis tematikomis: autentiškos literatūros, istorijos, filosofijos, paveldosaugos, raštijos paveldo, geografijos, turizmo, mokslo, verslo leidiniai, taip pat vadovėliai ir pratybų sąsiuviniai. Stende buvo dalinama informacinė asociacijos parengta medžiaga, pristatanti leidybos ir spaudos sektorių Lietuvoje, naujausių leidinių katalogus, taip pat informacija apie leidyklas ir jų specifiką. Stende buvo sudarytos palankios sąlygos leidybos agentų susitikimams. 

LLA pristatė 10,5 kv.m stendą.
LLA stendo darbo grupė: Aida Dobkevičiūtė-Džiovėnienė (LLA), Giedrė Kadžiulytė (UAB „Apostrofa“), Ugnė Gudaitytė (UAB „Alma littera“).
4.1.5. Tarptautinė Bolonijos knygų mugė (2008 m. kovo mėn.)  – tai didžiausia ne tik Europoje, bet ir pasaulyje komercinė knygų mugė, skirta vaikų ir paauglių leidiniams,. Ji organizuojama jau 46-ąjį kartą. Čia atvyksta JAV, Kanados, Korėjos, Japonijos kitų Azijos,  Amerikos žemynų ir Europos šalių leidybos agentai ieškoti naujų poligrafijos technologijų leisti kokybiškus iliustruotus leidinius, derėtis dėl autorinių teisių bei sėkmingų knygų iliustratorių ir dailininkų. Vyksta renginiai knygos meno, leidybos, spaudos bei prekybos klausimais.
Vaikų ir jaunimo leidiniai (grožinė, mokomoji ir pažintinė literatūra) Lietuvoje užima 1/4–1/3 dalį leidybos rinkos (2007 m. ji sudarė ~26 proc.) Dalyvavimas Bolonijos knygų mugėje sudaro realią galimybę išvysti bei suvokti iliustruotų knygų vaikams industrijos dydį visame pasaulyje, Įdomių, kokybiškų, turiningų, estetiškų ir meninių leidinių poreikis vaikams ir ypač paaugliams labai didelis. Lietuvos leidėjų, kurie specializuojasi vaikams ir jaunimui skirtų leidinių leidyboje, produkcija yra įdomi užsienio leidybos agentams tiek dėl turinio, tiek ir dėl iliustracijų kokybės. Šioje mugėje išskirtinai pristatomi tik lietuvių autorių ir iliustruotojų parengti leidiniai.

2008 m. tarptautinė Bolonijos knygų mugė vyko kovo 31 d. –balandžio 3 d. Lietuvos leidėjų asociacija pristatė 16 kv. m. stendą, 2007–2008 m. leidinių kolekciją. 10 leidinių pristatyti italų kalba. Svarbią kolekcijos dalį sudarė iliustruotos knygos ir lietuvių knygos meną reprezentuojantys albumai. 

LLA pristatė 16 kv.m stendą. 
LLA stendo darbo grupė: Aida Dobkevičiūtė-Džiovėnienė (LLA), Eugenijus Kaziliūnas (LLA), Sigutė Chlebinskaitė (VDA), Kotryna Žukaitė (UAB „Baltų lankų leidyba“ – dalinis LLA finansavimas).
4.1.6. Tarptautinė Turino knygų mugė (2008 m. gegužės mėn.) –  tai svarbiausia šakinė mugė šiaurės Italijoje. Stenduose savo produkciją kasmet pristato pagrindinės Italijos leidyklos, spaustuvės, muziejai, bibliotekos. 
2008 m. tarptautinė Turino knygų mugė vyko gegužės 8-12 d. Lietuvos leidėjų asociacija pristatė 12 kv.m. stendą 2007 - 2008 m. leidinių kolekciją. Nemažai eksponuojamų leidinių buvo išleisti italų ir kitomis užsienio kalbomis aktualiomis kultūrinėmis, istorinėmis, paveldosaugos, turizmo temomis. 

Kadangi lietuvių leidykloms dalyvavimas šioje mugėje versliškai nebuvo aktualus, o kitiems projektams stigo lėšų, LLA kreipėsi į Kultūros ministeriją leisti nedalyvauti Turine, o lėšas skirti dalyvavimui tarptautinėje Frankfurto mugėje. Tačiau Kultūros ministerija neleido keisti sąmatos motyvuodama tuo, kad 2007 m. Lietuva buvo pristatyta šioje mugėje garbės svečio teisėmis, o tokie projektai turi turėti tęstinumą. Deja, su minimaliomis lėšomis sėkmingai “pratęsti” 2007 m. projekto nepavyko, minimaliomis lėšomis įrengtas LLA stendas buvo strategiškai nepatrauklioje vietoje, suinteresuotumas lietuvių leidyba buvo minimalus.
LLA stendo darbo grupė: Gintara Kukenienė (LLA), Danutė Butkienė (Italų kalbos institutas), Aurelija Grikinaitė (VU).
4.1.7. Tarptautinė Varšuvos knygų mugė (2008 m. gegužės mėn.) – viena svarbiausių šakinių mugių, vykstančių kaimyninėje šalyje. Mugę organizuoja Lenkijos leidėjų asociacija ir parodų centras “Ars Polona”. Stenduose savo produkciją kasmet pristato pagrindinės Lenkijos ir kaimyninių šalių leidyklos. Ši mugė svarbi autorinių teisių agentams, kurie domisi Rytų Europos literatūra. Kasmet čia dalyvauja virš 50 autorinių teisių agentūrų iš įvairių šalių.

           2008 m. tarptautinė Varšuvos knygų mugė vyko gegužės 15-18 d. Lietuvos leidėjų asociacija pristatė 12 kv.m. stendą, 2007 - 2008 m. 300 leidinių kolekciją. Nemažai eksponuojamų leidinių išleisti lenkų ir kitomis užsienio kalbomis aktualiomis Rytų Europai kultūrinėmis, istorinėmis, paveldosaugos, turizmo temomis. Stende buvo dalinama informacinė asociacijos parengta medžiaga, pristatanti leidybos ir spaudos sektorių Lietuvoje, naujausių leidinių katalogus, taip pat informacija apie leidyklas ir jų specifiką. Lietuvos ambasada Lenkijoje aktyviai dalyvavo prezentuojant Lietuvą ir turizmą, kartu su LLA darbo grupe buvo išdalinta keli tūkstančiai turizmą skatinančių informacinių brošiūrų.

LLA stendo darbo grupė: Aida Dobkevičiūtė-Džiovėnienė (LLA), Gintara Kukenienė (LLA).

4.1.8. Tarptautinė Maskvos knygų mugė (2008 m. rugsėjo mėn.) – viena svarbiausių šakinių mugių, vykstančių kaimyninėje šalyje. Stenduose savo produkciją kasmet pristato pagrindinės Rusijos, Rytų Europos šalių leidyklos. Ši mugė svarbi leidybos ir autorinių teisių leidyklų agentams, kurie domisi Rytų Europos literatūra. Kasmet čia dirba virš 200 autorinių teisių agentūrų iš įvairių šalių.

2008 m. tarptautinė Maskvos knygų mugė vyko rugsėjo 3-8 d. Lietuvos leidėjų asociacija pristatė 12 kv. m. stendą,  2007 - 2008 m. leidinių kolekciją. Nemažai eksponuojamų leidinių išleisti rusų, lenkų ir kitomis užsienio kalbomis aktualiomis Rytų Europai kultūrinėmis, istorinėmis, paveldosaugos, turizmo temomis. Knygų kolekcijos transportavimas buvo ypač sudėtingas dėl tuo metu susiklosčiusios politinės įtampos tarp Rusijos ir Lietuvos. Deja, Lietuvos ambasada Rusijoje nepadėjo net nugabenti 300 kg sveriančių knygų dėžių iš geležinkelio stoties į knygų mugę. Nežiūrint į sudėtingas projekto organizavimo aplinkybes, susidomėijmas lietuvių leidyba, knygos meno ir istorijos leidiniais šioje mugėje buvo išskirtinis.
LLA stendo darbo grupė: Aida Dobkevičiūtė-Džiovėnienė (LLA), Gintara Kukenienė (LLA), Agnė Jurčiukonytė (UAB „Baltų lankų leidyba“).
4.1.9. Tarptautinė Geteborgo knygų mugė (2008 m. rugsėjo mėn.) – viena didžiausių šakinių mugių Skandinavijos šalių regione. Stenduose savo produkciją kasmet pristato daugiau kaip 5 000 įvairių Skandinavijos šalių leidyklų. Taip pat čia atvyksta JAV, Kanados, Japonijos leidybos agentai derėtis dėl autorinių teisių, elektroninės prekybos plėtros ir naujų technologijų diegimo, spaudos darbų užsakymo. Vyksta literatūriniai seminarai, taip pat renginiai leidybos, spaudos bei prekybos klausimais.

2008 m. tarptautinė Geteborgo knygų mugė vyko rugsėjo 25-28 d. Lietuvos leidėjų asociacija pristatė 24 kv.m. stendą, 2007 - 2008 m. leidinių kolekciją. Atrinkta 300 knygų ekspozicija pristatė. Lietuvos leidybą. 2005 m. Lietuva dalyvavo mugėje garbės viešnios teisėmis ir šis statusas sudarė ypatingas galimybes pristatyti Lietuvos leidybos sektorių. Po Lietuvos išskirtinio pristatymo mugės organizatoriai parodė didelį susidomėjimą Baltijos regione vykstančiais pokyčiais ir pasiekimais leidybos rinkoje. 2007 m. tokiu pat statusu buvo pakviesta dalyvauti Estija, o 2008 m. – Latvija. Tikėtina, kad mugės tema „Leidyba ir literatūra Baltijos šalyse“ suaktyvino Lietuvos stendo lankomumą. Geteborgo knygų mugėje ypatingas dėmesys skiriamas knygos menui ir poligrafinei leidinių kokybei, todėl buvo pristatyta meno ir foto albumų kolekcija. LLA kartu su Lietuvos ambasada Švedijoje surengė Lietuvos stendo atidarymą, kurio metu mugės organizatoriai, kolegos iš Pabaltijo valstybių ir kitų šalių, lietuvių bendruomenės Švedijoje nariai  ir kiti svečiai buvo vaišinami lietuvišku sūriu ir putojančiu vynu. 
LLA stendo darbo grupė: Aida Dobkevičiūtė-Džiovėnienė (LLA), Gintarė Latvytė (VU). 
4.1.10. Tarptautinė Frankfurto knygų mugė (2008 m. spalio mėn.). LLA bendradarbiaudama su LALA (Lietuvos akademinių leidyklų asociacija) pristatė 60 kv.m Nacionalinį stendą 5-oje tarptautinėje salėje ir 16 kv.m stendą Akademinių/ mokslinių leidinių 4.2 salėje. 

Tarptautinė Frankfurto knygų mugė –didžiausia ir populiariausia komercinė mugė Europoje, viena iš svarbiausių knygų mugių pasaulyje. Ši mugė orientuota į komercinę leidybos, spaudos, autorinių teisių ir kt. sritį, vyksta seminarai, diskusijos, konferencijos aktualiomis leidybos verslo, elektroninės prekybos, duomenų bazių technologijų, autorinių teisių ir kt. temomis. Stenduose savo produkciją kasmet pristato daugiau kaip 300 000 įvairių šalių leidyklų. Čia atvyksta JAV, Kanados, Kinijos, Australijos, Japonijos leidybos agentai derėtis dėl autorinių teisių, elektroninės prekybos plėtros ir naujų technologijų diegimo, spaudos darbų užsakymo. 

2008 m. tarptautinė Frankfurto knygų mugė vyko spalio 16-19 d. Šiai mugei buvo suformuota apie 600 leidinių ekspozicija, kuri pristatė Lietuvos leidybą. Nemažai pristatytų leidinių išleisti vokiečių, anglų ir kitomis užsienio kalbomis. Taip pat kolekciją sudarė kokybiški spaudos ir leidinio turinio leidiniai įvairiomis tematikomis: autentiškos literatūros, istorijos, filosofijos, paveldosaugos, raštijos paveldo, geografijos, turizmo, mokslo, verslo leidiniai, taip pat vadovėliai ir pratybų sąsiuviniai. Lietuvoje knygos menas turi gilias ir subtilias, Europoje išsiskiriančias autentišku braižu tradicijas. Todėl atrinkta meno, foto, dailės albumų kolekcija, atspindėjo poligrafijos ir knygryšybos ypatumus. Stende buvo dalinama asociacijos parengta informacinė medžiaga, pristatanti leidybos ir spaudos sektorių Lietuvoje, naujausių leidinių katalogai, taip pat informacija apie leidyklas ir jų specifiką. Stende buvo sudarytos palankios sąlygos leidybos agentų susitikimams
LLA stendo darbo grupė: Aida Dobkevičiūtė-Džiovėnienė (LLA), Gintarė Latvytė (VU), Sigita Pūkienė (UAB „Baltų lankų leidyba“), Birutė Urbonaitė (UAB „Alma littera“). Darbo grupę akademinių/ mokslinių leidinių stende 4.2. salėje sudarė ir finansavo LALA.
4.1.11. Verslo misija „A Look at Lithuania“bei kiti renginiai  Frankfurto knygų mugėje
„Jei tavęs nėra Frankfurte – tavęs nėra apskritai“, – posakis, ko gero, žinomas viso pasaulio leidėjams. Mugės metu LLA dalyvavo Tarptautinės leidėjų asociacijos (IPA) prezidento rinkimuose, organizavo didelio tarptautinio susidomėjimo sulaukusį renginį specialistams „A Look at Lithuania“, surengė susitikimą su lietuvių bendruomenėmis iš Šveicarijos ir Vokietijos bei tradiciškai reprezentavo 47 LLA narių veiklą, produkciją ir pristatė bendrą Lietuvos leidybos rinkos situaciją.
            Dvejų metų kadencijai (nuo 2009 m.) išrinktas Nyderlandų atstovas Hermanas P. Spruijt oficialiame IPA pranešime spaudai teigė: „Esu pamalonintas dėl man suteikto pasitikėjimo reprezentuoti svarbiausią kūrybinę industriją pasauliniu mastu. Per savo kadenciją sieksiu stiprinti IPA narių tarpusavio bendradarbiavimą ir gilesnį įsitraukimą į asociacijos veiklą". Daugiau nei 60 narių iš 53 šalių jungianti IPA atstovauja leidybos verslo interesams tarptautiniu lygiu, teikia juridines konsultacijas ir gina narius nuo galimų politinių, ekonominių bei kitų grėsmių. Per Generalinės asamblėjos susitikimą buvo pasveikintas ir naujas organizacijos narys – Gruzijos knygų leidėjų ir prekybininkų asociacija. Visų susitikimų ir renginių metu LLA pristatė ir populiarino tarptautinę Vilniaus knygų mugę. Mugės trečiąją dieną įvyko FEP (Europos Sąjungos leidėjų asociacijų federacijos, kuriai kaip narė priklauso LLA) organizuotas LLA atstovų ir Europos Sąjungos komisijos narės Vivianne Reding, atsakingos už Informacinės visuomenės plėtrą ir žiniasklaidą ES, susitikimas, kurios metu buvo svarstoma sparčiai besivystančių ir mažai kontroliuojamų informacinių technologijų plėtra ir jos panaudojimas nelegaliam leidinių skanavimui ir platinimui pažeidžiant autorių ir gretutines teises Europos Sąjungos ir pasaulio mastu. 
LLA kartu su Frankfurto knygų mugės organizatoriais pirmą kartą per visus dalyvavimo mugėje metus į nacionalinį Lietuvos stendą sukvietė net 65 leidybos sektoriaus profesionalus iš 25 šalių. Per programą „A Look at Lithuania“ LLA vykdomoji direktorė Aida Dobkevičiūtė-Džiovėnienė pristatė leidybos sektoriaus raidą Lietuvoje, Lietuvos Respublikos Kultūros ministerijos sekretorius Rolandas Kvietkauskas pasisakė apie valstybės paramos programą leidybai, o VšĮ „Lietuviškos knygos“ direktorė Aušrinė Jonikaitytė supažindino su vertimų paramos programa. Visiems dalyviams buvo išdalintas specialiai renginiui paruoštas Lietuvos leidybos situacijos prospektas, vaišinta skanėstais ir alumi iš Lietuvos. Gausi Lietuvos leidėjų delegacija bendravo, dalinosi profesine patirtimi su užsienio kolegomis, aptarė potencialų bendradarbiavimą.

4.1.12. Tarptautinei Tokijo knygų mugei (2008 m. gegužės mėn.), kurioje lietuvių literatūros ir knygų leidybos pristatymą organizavo Lietuvos ambasada Japonijoje, LLA surinko knygų kolekciją ir dalomąją-informacinę medžiagą, kurią į Japoniją išsiuntė Lietuvos institutas.

4.1.13. Gražiausių 2007 m. knygų pristatymas tarptautinėse parodose:



Knygos meno 2007 m. konkurso  knygos-laureatės buvo pristatytos 2 tarptautinėse parodose:

· Tarptautinėje Baltijos šalių gražiausių knygų konkurse ir parodoje Rygoje (vasario mėn.) – LLA delegavo į šio konkurso ekspertus atstovą iš Lietuvos (Jokūbas Jacovskis), 3 Lietuvos knygos buvo apdovanotos diplomais.

· Tarptautinėje pasaulio šalių Gražiausių knygų konkursui Frankfurte (spalio mėn.).
4.2. Skaitymo skatinimo ir pilietinio/ tautinio ugdymo nacionaliniai projektai

Skaitymo skatinimo projektas „Skaitau – vadinasi esu“ ( Kultūros ministerijos skirtas finansavimas 20 000 Lt) ir pilietinio bei tautinio ugdymo projektas „Knygų šalies pilietis“ (Švietimo ir mokslo ministerijos skirtas finansavimas 65 000 Lt)  – tai Sigutės Chlebinskaitės kūrybinės studijos „Tu gali sukurti knygą“ edukacinė veikla, kurios įgyvendinimui paraiškas, sutartis, ataskaitas rengė ir buhalterinę apskaitą vedė LLA.
Įgyvendintos projekto veiklos
· Knygų šalis pasikvietė būsimus piliečius į tarptautinę Vilniaus knygų mugę
Tarptautinės Vilniaus knygų mugės Vaikų salės renginių programai praplėsti buvo parengtas ir išleistas Knygų šalies piliečio pasas – tai dalinamas leidinukas, kuriame vaikams ir jaunimui patrauklia ir suprantama forma buvo pristatytas žymiausių Lietuvos ir užsienio rašytojų, knygų kūrėjų katalogas. Jaunasis skaitytojas turėjo į jį įsigilinti, atlikti tam tikras užduotis namuose, o dalyvaudamas kūrybinės studijos „TU GALI SUKURTI KNYGĄ“ Knygų šalies piliečių buveinę rengiamų renginių metu galėjo surinkti autorių autografus (tam buvo paruošta speciali erdvė). Taip pat buvo sudaryta susitikimų su vaikų ir jaunimo rašytojais programa. Vaikams buvo įdomu surinkti visų Knygų šalies piliečio pase pristatytų rašytojų autografus. Studijos svečiai – lietuvių ir užsienio knygų kūrėjai: rašytojai, iliustratoriai, animatoriai, maloniai skyrė savo laiką bendravimui su besidominčiais, kartu su jais rašė kaligrafiškai, rišo, iliustravo knygeles ir gamino savadarbius fotoaparatus bei dalino autografus. Galima teigti, kad Knygų šalies piliečio pasas su žymiausiais lietuvių ir užsienio rašytojų autografais ir palinkėjimais metams bėgant įgaus ypatingą reikšmę jauniesiems skaitytojams ir bus ypač vertingas spaudinys šalia kitų svarbių knygų. Knygų šalies pasų tiražas - 3300 vnt. 

· Knygų šalis Valkininkų tuberkuliozinėje vaikų ligoninėje „Pušelė“ ir globos namuose „Spengla“ birželio 6 d.
Vaikų tuberkuliozinės sanatorijos “Pušelė” ligoniukai ir vaikų globos namų “Spengla” auklėtiniai  pirmiausiai renginio metu buvo supažindinti su unikalia savo aplnka -  su Valkininkų sanatorijos „Pušelė“ sienas puošiančiomis žymių grafikų, knygos meno meistrų Algirdo Steponavičiaus ir Birutės Žilytės freskomis, kurtomis 1969–1972 m. Dailininkų iliustruotos knygos vaikams sulaukė visuotinio pripažinimo. Jų sukurti sienų tapybos darbai yra vieni originaliausių ir novatoriškiausių aštuntojo dešimtmečio monumentaliosios dailės kūrinių. 50 m ilgio galerijoje sukomponuotų 12 paveikslų kūrinys 1972 m. buvo įtrauktas į saugomų dailės paminklų sąrašus, tačiau šiandien šie sienų tapybos kūriniai nyksta. Renginiu siekiama atkreipti valdininkų, sanatorijoje besigydančių vaikų, žiniasklaidos ir pro šalį keliaujančių poilsiautojų dėmesį į esamą padėtį. 
Apie eilių vaikams poetą Martyną Vainilaitį, kurio muziejus ir skulptūrų parkas įsikūręs šalia Valkininkų miestelio esančiame Vaitakarčmio kaime, papasakojo jo žmona, knygų iliustruotoja Sofija Vainilaitienė ir artima šeimos draugė Ingrida Korsakaitė. Edukacinės programos pabaigoje, vaikai kartu su atvykusiais Knygų šalies ambasadoriais ir darbininkais aplankė muziejų.
Kiekvienas renginio dalyvis gavo specialiai šiam renginiui parengtą Knygų šalies piliečio pasą ir, užpildęs specialią kortelę bei įsirišęs jo atskirus lapus į knygelę, galėjo dalyvauti knygų kūrimo paslapčių ir pažinties su kultūros istorija edukacinėje programoje „Tu gali sukurti knygą“.
Per dailininkės Sigutės Chlebinskaitės kūrybinę studiją  „Tu gali sukurti knygą“ buvo mokoma Brailio rašto ir kaligrafijos meno, knygų įrišimo, marmurinio popieriaus gamybos, ekslibriso spaudos estampo būdu, meilės knygai ir kitų paslapčių. Su vaikais dirbo šių sričių profesionalai, Vilniaus dailės akademijos studentai, vilniečių šeimos. Fotomenininkas Gintautas Trimakas vyresniuosius programos dalyvius mokė pasigaminti fotoaparatą iš degtukų dėžutės ir juo fotografuoti. Netikėtus B. Žilytės ir A. Steponavičiaus freskų bei M. Vainilaičio skulptūrų parko vaizdus įamžinimo fotografavimo būdu pinhole galima peržiūrėti www.bookland.lt
· Knygų šalis Trakų raj. šeimų stovykloje liepos 11 d.                

Guopstos ežero pakrantėje esančioje stovyklavietėje bruzdėjo Kygų šalies piliečiai. Visas jų būrys susirinko pabandyti sukurti savo knygeles, kurias įsirišo, spaudė ekslibrisus, gėrėjosi marmurinio popieriaus kūrimo burtais, bendravo su knygų dailininkais, džiaugėsi tobulu gamtovaizdžiu ir skaniais pietumis. Programos dalyvių skaičius 30 vaikų (aktyvus dalyviai) ir 48 suaugusieji  (stebėtojai ir pagalbininkai).
· Knygų šalis Pasvalio Balsių malūne rugsėjo 4 d.      
     Į Pasvalį suvažiavo vilniečiai dailininkai, kraštietis rašytojas Mykolas Karčiauskas, „Ateities“
žurnalo redaktorė Reda Sopranaitė, jaunieji padėjėjai bei studijos sumanytoja Sigutė Chlebinskaitė. Pristatydama studijos idėją dailininkė S. Chlebinskaitė minėjo, jog dar studijuodama nutarė sukurti specialią knygų, kūrybinių minčių ir veiksmo erdvę.
          Pasvalyje kūrybinės studijos atidarymą vedė brailio  rašto žinovas, leidėjas Vytautas Gendvilas. Jis pateikė instrukciją kaip naudotis Knygų šalies piliečio pasu. Dalyvaudami kūrybinės studijos programoje Lėvens pagrindinės mokyklos mokiniai ir Pasvalio Petro Vileišio gimnazijos gimnazistai ir jų mokytojai turėjo galimybę išmokti įrišti knygą, pagaminti marmurinio popieriaus, estampo būdu atspausti ekslibrisų, išmokti rašyti Brailio raštu! 

         Japonų kaligrafijos pamokas vedė dailininkė Dalia Dokšaitė. Pasisveikinusi su svečiais japoniškai – ta pačia kalba išgirdo atsaką ir iš gimnazistų. Moksleiviai, susipažinę su gražaus ir raiškaus rašymo menu kaligrafija, išmoko dailyraščiu padabinti popierių ar laišką.

· Knygų šalis Kaune vieninteliame Lietuvoje Maironio vaikų literatūros muziejuje spalio 10 d.                  

Programos metu Kauno pagrindinių mokyklų ir Aklųjų internato auklėtiniai susitiko su Knygų šalies ambasadoriais: „Braškių dienos“ kūrėju Kęstučiu Kasparavičiumi, „Jaunojo pianisto“ iliustruotoja Taida Musteikyte-Balčiūniene, rytų kaligrafijos ir tapybos tušu sumi-e meistre Dalia Dokšaite, brailio rašto žinovu Vytautu Gendvilu, odinio knygos rūbo kūrėja Aušra Petroškiene. Apsilankę galėjo ne tik atsispausti savo ex-librisą ir juo pasižymėti visas savo bibliotekos knygas, susirinkti knygų kūrėjų autografus, bet ir gauti specialiai renginiui Kaune atspaustą knygų šalies piliečio pasą.
· Knygų šalis Joniškyje lapkričio 21 d.
Lapkričio 21-ąją Jono Avyžiaus viešąją biblioteką Joniškyje aplankė Knygų šalis. Kūrybinė studija išsidėstė visose įmanomose Viešosios bibliotekos erdvėse, kurias užpildė smalsūs ir kūrybingi Joniškio „Saulės, „Aušros“, Žagarės, Skaistgirio vidurinių mokyklų, Linkaičių pagrindinės mokyklos mokiniai ir mokytojai. Visi dalyviai gavo specialiai Joniškio programai išleistą Knygų šalies piliečio pasą - knygelę, kurią, kaip ir visiems Knygų šalies piliečiams, dalyviams reikėjo įsirišti, susipažinti su informacija apie kūrybinės studijos programas, jos rengėjus. Knygos iliustravimo meno, kaip sulankstyti A4 formato lapą, kad jis taptų miniatiūrine knygele, ir kaip tą knygelę papuošti iliustracijomis mokė dailininkė Jurga Šarmavičiūtė. Jaunimą japoniškos kaligrafijos paslapčių mokė Rytų meno žinovė dailininkė Dalia Dokšaitė. Visi žino apie knygos ženklą – ekslibrisą, tačiau, kad jį galima atsispausti virtuviniu šaukštu – išmoko visi kartu su dailininke Taida Balčiūnaite. Marmurinio popieriaus, kurį išrado persai, gaminimo paslaptis praskleidė Sigutė Chlebinskaitė. Kaip rašomas Brailio raštas, kuriuo spausdinamos knygos neregiams, kaip šiuo raštu parašyti savo vardą mokė šio rašto žinovas, knygų neregiams leidėjas Vytautas Gendvilas. Aktorė, lėlių teatro režisierė, pjesių, pasakų ir eilėraščių kūrėja Aurelija Čeredaitė atvežė lėlių teatro premjerą „Ežio vertas pašnekovas“. Spektaklio autorė dalyviams parodė, kaip iš vieno eilėraščio gali buti sukuriamas šešėlių teatras, o į spektaklį, vainikavusį visą programą, įtraukė ir žiūrovus, kurie spektaklio metu imitavo garsus, muziką, deklamavo tekstus, improvizavo personažus. 

Projektų renginiuose dalyvavusių vaikų ir jaunimo skaičius         apie 4 500 

Projekte dalyvavusių suaugusiųjų skaičius                                              150

Edukacinės programos ir turnė po Lietuvą globėja: Lietuvos nacionalinė UNESCO komisija 

Partneriai: 

„Aušros“ vidurinė mokykla, Joniškis; „Saulės vidurinė mokykla, Joniškis; Balsių vandens malūnas, Pasvalio raj.; G. Trimako fototerapijos kursai, Vilnius; Jono Avyžiaus viešoji biblioteka, Joniškis; Kaligrafijos studija „Tušo kelias“, Vilnius; Kauno aklųjų ir silpnaregių ugdymo centras; Lėvens pagrindinė mokykla, Pasvalys; Linkaičių pagrindinė mokykla, Joniškio raj. ; Maironio vaikų literatūros muziejus, Kaunas; Mariaus Katiliškio viešoji biblioteka, Pasvalys; Martyno Vainilaičio muziejus-sodyba, Vaitakarčmis, Varėnos raj., Petro Vileišio gimnazija, Pasvalys; Skaistgirio vidurinė mokykla, Joniškio raj. Vaikų globos namai „Spengla“, Valkininkai; Vaikų tuberkuliozinė sanatorija „Pušelė”, Valkininkai;  VšĮ „ Brailio spauda“, Vilnius; VšĮ „Vileišių kolegija“, Pasvalys; VšĮ „Žalia varna“, Vilnius; Žagarės vidurinė mokykla, Joniškio raj. 
Informavimas apie projekto rezultatus:

· kūrybinė studija „Tu gali sukurti knygą“ ir projektas Knygų šalies piliečio pasas buvo pristatyti per Lietuvos televizijos  programą „Panorama“;

· projektą dailininkė S. Chlebinskaitė pristatė LRT radijo laidoje „Labas rytas“;

· projektą organizatoriai A. Dobkevičiūtė – Džiovėnienė ir S. Chlebinskaitė pristatė per Lietuvos žinių radiją 2 kartus;

· Apie projekto programą, vyksmą ir rezultatus buvo rašoma nacionalinėje ir regioninėje spaudoje, aplankytų įstaigų el.svetainėse.
Pasiekti projekto rezultatai:

Įgyvendinti 6 masiniai renginiai Vilniuje, Valkininkuose, Trakų rajone, Pasvalio rajone, Kaune, Joniškyje. Renginiuose Lietuvos regionuose dalyvavo 2 viešosios bibliotekos (Pasvalio ir Joniškio), Kauno vaikų literatūros muziejus. Aktyviai į Knygų šalies veiklą įsitraukė 6 mokyklų ir 2 gimnazijų mokiniai, 2 vaikų globos namų auklėtiniai, 1 vaikų sanatorijos ligoniukai, Kauno aklųjų internato-mokyklos auklėtiniai, lietuvių šeimos. Projekto dalyviai susipažino su 27 Knygų šalies ambasadoriais – žymiais rašytojais, poetais, dailininkais, iliustratoriais, fotografais, aktoriais. Kurti ir aktyviai darbuotis renginių metu dalyviams padėjo 123 Knygų šalies knygiai - darbininkai.

Pagaminta ir išplatinta Knygų šalies pasų – edukacinių knygelių komplektų:

Vilniaus knygų mugėje – 3 300 vnt.;

Specialiai parengtų renginiams Lietuvoje – 490 vnt.

Kortelės – Brailio abėcėlė – 3 000 vnt.

Valkininkų freskų istorijas pristatančių skrajučių – 300 vnt.
Prizus, dovanas ir piremones projekto dalyviams dovanojo:

· Leidyklos:  UAB „Alma littera“, UAB „Tyto alba“, UAB „Baltų lankų leidyba“, UAB „Kronta“, UAB „Žaltvykslė“, UAB „Homo liber“, UAB „Gimtasis žodis“, UAB „Vaga“, Vilniaus dailės akademijos leidykla.
· Kitos įmonės: UAB „TEO“,UAB „Siūlas“,UAB „Arctic paper“, UAB „Dominga“, UAB „ Pas Rimą“.
· Konditerijos gamintojai: UAB „Rūta“, UAB „Vilniaus Pergalė“.
Apie projektą žiniasklaidoje:

http://www.skaitymometai.lt/index.php?-1197906363 

Edukacinė programa "Tu gali sukurti knygą". 2008-06-06
http://www.varena.lt/lt/Naujienospradinis/Tugalisukurtiknyga/
5.  Informacinių/ reklaminių leidinių leidyba
5.1. Informacinis leidinys Books about Jews in Lithuania anglų kalba 
Turinio sudarytoja – Jurgita Verbickienė

Sudarytoja – Gintarė Latvytė

Vertėja iš lietuvių į anglų kalbą – Sigita Kazlauskaitė

Korektorius – Jayde Will

Maketuotojas – Jokūbas Jacovskis

Projekto įgyvendinimo trukmė 2008-09-01–2008-12-20
Problematika - Lietuva 2009 m. vasario mėnesį dalyvavo tarptautinėje Jeruzalės knygų mugėje su išplėstine programa, kurioje buvo pristatomi Lietuvos leidėjai ir jų kūriniai. Kadangi LLA tikėjosi būti vienu iš šio projekto organizatorių, 2008 m. pateikė paraišką informaciniam leidiniui, kuriame būtų pristatytos svarbiausios Lietuvoje išleistos knygos apie žydus ir apžvelgta šio tipo publikacijų istorija. Leidinys turėjo didelę vertę Lietuvos, užsienio ir ypač Izraelio leidėjams, mokslininkams, prekybininkams, bibliotekininkams, studentams, žydų bendruomenėms, intelektualams: leidinyje klasifikuotai pristatomos knygos palengvino paiešką, angliškos anotacijos suteikė informacinių žinių, pateikiami kontaktiniai leidėjų duomenys palengvino dialogo su jais užmezgimą.
Tikslas - pristatyti per pastaruosius porą dešimtmečių išleistas skirtingo pobūdžio ir žanrų knygas skirtas žydų kultūrai ir istorijai; pateikti kuo išsamesnį spektrą leidinių, kurie šiandien leidžia lietuviams, o vis dažniau ir anglakalbiams skaitytojams, susipažinti su Lietuvos mokslininkų tyrimų išvadomis, įstabiausias literatūros ir meno kūriniais, matyti jautrų santykį su žydų kultūra ir praradimais. Skatinti lietuvių, Izraelio ir kitų šalių leidėjų, suinteresuotų knygų žydų tematika leidimu, dialogą ir bendradarbiavimą. 
Leidinio tiražas: 2000 egz.

Leidinio apimtis: 16 puslapių.
5.2. Informacinis leidinys „Knygoje – visas pasaulis“ lietuvių kalba  
Parengė Aida Dobkevičiūtė-Džiovėnienė, Gintarė Latvytė

Ruošiantis 10-ąjai Vilniaus knygų mugei buvo išleistas informacinis leidinys, supažindinantis su knygų leidybos specifika ir svarbiausiais Lietuvos knygų leidybos faktais. 

Leidinio apimtis – 20 872 spaudos ženklai. Rengiant leidinį buvo remtasi Tarptautinės leidėjų asociacijos (IPA – International Publishers Association) pateikta tekstine medžiaga apie knygų leidybą, taip pat anksčiau Lietuvos leidėjų asociacijos leistų informacinių leidinių duomenimis („Book Publishing in Lithuania“) ir M. Mažvydo bibliotekos Bibliografijos ir knygotyros centro leidžiamo tęstinio leidinio „Lietuvos spaudos statistika“ duomenimis. 

Leidinyje „Knygoje – visas pasaulis“ aprašomas leidėjo darbas, pagrindinės pareigos, atskiriamas darbo profilis nuo spaustuvininkų darbo, aprašomas knygos leidimo procesas, taip pat suteikiama istorinių žinių apie Lietuvos knygų leidybos raidą ir pristatoma dabartinė leidybos situacija.

Leidinio tiražas: 2000 egz.

Leidinio apimtis: 16 puslapių.

5.3. Lietuvos leidėjų asociacijos narių 2009 m. katalogas anglų kalba


Atnaujintas LLA narių katalogas, leidyklų adresai, kontaktai, specifikos aprašymas. Sukurtas naujas katalogo dizainas. 
5.4. Informacinis leidinys “The Prospect of Lithuanian Publishing”  
Specialiai tarptautinei Frankfurto knygų mugei buvo parengtas reprezentacinis Lietuvos knygų leidybos prospektas, apžvelgiantis šalies knygų leidybos istoriją, pastarųjų metų situaciją, paramą leidybai, knygų mugių praktiką, pristatantis Lietuvos leidėjų asociaciją. Prospektas parengtas remiantis naujausiais anksčiau Lietuvos leidėjų asociacijos leistų informacinių leidinių „Book Publishing in Lithuania“ ir M. Mažvydo bibliotekos Bibliografijos ir knygotyros centro leidžiamo tęstinio leidinio „Lietuvos spaudos statistika“ duomenimis. 10 A4 formato lapų prospektas buvo sudėtas į specialiai atspausdintą aplanką, kurio viršelyje panaudotas Martyno Mažvydo „Katekizmo“ viršelis. 
6.   LLA veiklos sklaida LLA interneto svetainė
2008 m. buvo pradėjo veikti dar 2007 m. pradėtas kurti tinklalapis. Buvo perkurta struktūra išskiriant pagrindinį meniu iš 8 direktorijų: 

· „Apie LLA“ – informacija apie asociaciją, jos struktūrą, valdybą (pareigų ir sudėties pristatymas), administraciją, veiklą reglamentuojantys dokumentai, kontaktiniai duomenys;

· „Veikla“ – projektai, tarptautinės knygų mugės, institucinė veikla, tarptautinis bendradarbiavimas;

· „LLA nariai“ – asociacijai priklausančių narių kontaktiniai duomenys ir pagrindinė informacija apie veiklą;

· „Leidiniai“ – informaciniai leidiniai, išleisti Lietuvos leidėjų asociacijos;

· „Naujienos“ – su knygų leidyba susijusių informacinių pranešimų talpinimas;

· „Knygos menas“ – informacija apie knygos meno konkursus ir laureatus;

· „Skaitytojui“ – informaciniai straipsniai;

· „Nuorodos“ – svarbiausios nuorodos į tinklalapius, susijusius su knygų leidyba.

Pastovi informacija tinklalapyje sudaro apie 60 tūkstančių spaudos ženklų. Kiekvieną savaitę tinklalapis buvo papildomas nauja Lietuvos ir viso pasaulio informacija apie aktualius įvykius, renginius, konferencijas ir kito pobūdžio naujienomis. Bendra šių naujienų apimtis siekia 17 tūkstančių spaudos ženklų.

Aktyvi ir angliška tinklalapio versija. Struktūra išlaikyta ta pati, išskyrus skiltį naujienos. Bendra angliškos versijos apimtis – apie 40 tūkstančių spaudos ženklų.

Kuriant tinklalapį buvo iškeltas didelių vaizdinių ir tekstinių failų įkėlimo galimybė ir atskiros skilties registruotiems vartotojams funkcionavimas. Tačiau įgyvendinant projektą susidurta su techniniais sunkumais: tinklalapiui skirtame serveryje nepakanka vietos reikiamam failų talpinimui. Nario sekcijos, kuri įgalintų aktyvesnį interaktyvų LLA narių dalyvavimą organizacijos veikloje, programuotojui nepavyko realizuoti dėl tam tikrų techniniu neatitikimu su interneto svetainės talpinimo paslaugos tiekėju. Nepaisant to, tinklalapis yra funkcionalus ir pirmą kartą per LLA gyvavimo istoriją teikia svarbiausią informaciją tiek nariams, tiek ir atsitiktiniams lankytojams.

Galvojant apie tinklalapio praktiškumą ir rezultatyvumą, reikia numatyti lėšų jo renovacijai (įskaitant tinklalapio dizaino atnaujinimą).

7. Lietuvos leidėjų asociacijos įstatai


2006 m. visuotiniame LLA narių susirinkime patvirtinti įstatų pakeitimai nebuvo registruoti ir neįsigaliojo. Todėl įstatai dar kartą buvo įvertinti bei papildyti, praplėsti LLA tikslai ir uždaviniai, teisės ir pareigos, LLA nario teisės. Nors 2008 m. visuotinis susirinkimas patvirtino koreguotus įstatus, įstatus koregavęs teisininkas neatidžiai suderino esminius juridinius terminus bei asociacijos teisinę valdymo formą su galiojančiais įstatymais ir įstatai buvo atmesti notarų biuruose. Šie įstatai buvo parengti kartu su Vilniaus 32-uoju notarų biuru. Esminių pakeitimų asociacijos valdyme, narių, valdybos ir prezidento įgaliojimuose bei asociacijos veikloje  nuo 2008 m. patvirtintų įstatų nėra.

Nauja LLA įstatų redakcija pridedama (priedas Nr. 3).
Lietuvos leidėjų asociacijos prezidentas 




Eugenijus Kaziliūnas
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